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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Reference No.
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA

DEPARTAMENTO DE INSPECAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA
FORMULARIO DE REGISTRO DE ROTULO DE PRODUTO DE ORIGEM ANIMAL

1 - IDENTIFICACAO 5
1.1 - NO° de controle veterinario/sanitario do estabelecimento produtor no pais de origem:
REEQEERZOURE HERRES:

1.2 - Nome e endereco do orgao central responsavel pelo controle veterinario/sanitario do estabelecimento produtor:
EEBROBRE-HEERIHTIRERBOBIEHENR:

1.3 - Namero de registro do produto no Ministério da Agricultura do Brasil: 75U LEBEISHETIRRBBRES: ...../.....(0)

1.4 - Data de entrada no DIPOA: (XTSUILRBEMNRBAT I -ORAFE)

1.5 - Nome empresarial (denominacio) do estabelecimento produtor: #EiEROEE(&H):

1.6 - Endereco do estabelecimento produtor: s OrfE#:

2 - PETICAO =3
Sr. Diretor do DIPOA,
A firma acima qualificada, através do seu representante legal e do seu responsavel

técnico, requer que seja providenciado nesse Departamento o atendimento da solicitagdo constante do item 3 desta folha.
REEFRNEGEDYERRARELR (DIPOA) AR/
HERBALEFREECLYAKM SN LROSME, AHSEORHERRICLY ., HREL (DIPOA) [CHIEBLRHBLET,

3 - NATUREZA DA SOLICITAGAO =mm=

3.1 - Solicitagdo &3
3.1.1.- OREGISTRO &8 3.12.- O ALTERAGAO DE COMPOSICAO / PROCESSO FABRICACAO #m4 / Mis7OEANER

3.13.- O ALTERACAODOROTULO 3~L%EE  [3.14.- O CANCELAMENTO HY:AL

4 - IDENTIFICAGAO DO PRODUTO m g3l

4.1 - Nome do Produto (Denominacdo de venda) Original e em portugués: #LrGLETOFYSHILBRL (FS):

4.2 - Marca: 2

5 - CARACTERISTICAS DO ROTULO E DA EMBALAGEM 5~ LtasnfsiE

5.1 - Rétulo: 5~ L:

5.1.1.- O IMPRESSO Enfi| 5.1.3.- OGRAVADO EM RELEVO 3 fkv—% 5.1.5.- O LITOGRAFADO Yr5'574—
5.1.2.- [0 ETIQUETA LyT)L 5.14. - OGRAVADO A QUENTE E#v—% 5.1.6. - [0 OUTRO ZDft( )
5.2 - Embalagem: a:
52.1.- OLATA 5.2.2.- OPAPEL 5.23.- OPLASTICO 524.- O EMBALAGEM NATURAL 5.2.5.- OJOUTRO( )
iy ## TIRFVY BRAFRHMEE T

6 - QUANTIDADE E FORMA DE IDENTIFICAGAO #&siisife

6.1 - Quantidade de produto acondicionada em unidade de medida:@sh-HENHERVEH:

6. 2 - Data de fabricacdao ou de embalagem e o prazo de validade (local e forma de indicacido):
WEFFRESN AR ERERBYM (REBFEHEEHR):

7 - LOCAL E DATA sfiea(ft

8 - AUTENTICAGAO =i

Assinatura e carimbo do representante legal do estabelecimento Assinatura e carimbo do responsavel técnico pelo estabelecimento produtor
produtor
EEBRORKREDEREM EEBROBRMEEEDERIED

(*) Numero sequencial, seguido de barra e do nimero de registro oficial do estabelecimento junto ao Servigo Veterinario ou Sanitério de Inspegdo. O nimero de registro
deve ser indicado no rétulo e no corpo do certificado sanitério internacional dos produtos exportados para o Brasil.
Modelo conforme Oficio Circular DIPOA N° 42/2010.

()T REG  ASYLaD®IZ BE-HER~OERESERAT D, BHESR. ISV ILAOHEHKDOSNLLERGERRERKCRTESND.
B#§%42/20105 DIPOAIZHEMY ik
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA
SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA

DEPARTAMENTO DE INSPEGAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA

FORMULARIO DE REGISTRO DE ROTULO DE PRODUTO DE ORIGEM ANIMAL

Reference No.

9 - IDENTIFICACAO #3

9.1 - N© de controle veterinario/sanitario do estabelecimento produtor: 4 EfE DEE - #i£BHES:

9.2 - NUumero de registro do produto no Ministério da Agricultura do Brasil: 75C L BHEEICETIRABHES .../ (®)

10 — COMPOSICAO #mms

10.1 - Ingredientes FE##

KG OU L KgXIEL

PERCENTUAL &E%%E(%)

TOTAL &t

100%

11 - PROCESSO DE FABRICACAO st

Descricdo: #®:
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Reference No.
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA

DEPARTAMENTO DE INSPEGAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA
FORMULARIO DE REGISTRO DE ROTULO DE PRODUTO DE ORIGEM ANIMAL

11 - PROCESSO DE FABRICACAO (cont.) s T ()
Descricdo: #®:

12 - SISTEMA DE EMBALAGEM a#y 27 L4

Descricdo: #®:

13 - ARMAZENAMENTO #%

Descricdo: #®:

14 - CONTROLE DE QUALIDADE/CONSERVAGCAO DO PRODUTO ®&0aBEEE, NaRE%

Descricdo: #®:
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA

DEPARTAMENTO DE INSPEGAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA
FORMULARIO DE REGISTRO DE ROTULO DE PRODUTO DE ORIGEM ANIMAL

Reference No.

15 - TRANSPORTE DO PRODUTO #&g0#%sk

Descricdo: #8:

16 - INFORMACOES SOBRE O IMPORTADOR #®AZ&IZDOL\TOER

Indicar o local e forma de aposicdo dos dados do importador: SAZEDERRROBKEMLE:

17 - DOCUMENTOS ANEXADOS #it&4%

Relacionar: Jxk:

18 - LOCAL E DATA smmea

19 - AUTENTICACAO @it

Assinatura e carimbo do representante legal do estabelecimento produtor
EERRORKREDEREM

Assinatura e carimbo do responsével técnico do estabelecimento produtor
EEBROBRMEAEEDERIED
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Reference No.
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA

DEPARTAMENTO DE INSPEGAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA

FORMULARIO DE REGISTRO DE ROTULO DE PRODUTO DE ORIGEM ANIMAL IMPORTADO

FORMULARIO DE USO EXCLUSIVO DA AUTORIDADE VETERINARIA/SANITARIA RESPONSAVEL
PELO CONTROLE HIGIENICO-SANITARIO DO ESTABELECIMENTO

EROBEETBEELTIHE- HEREANERK

1 - IDENTIFICACAO 51

1. 1. - Nome empresarial do estabelecimento produtor: %EBEOES:

1. 2. - N© de controle veterinario/sanitario do estabelecimento produtor: 4EBHROKE- B4+ EEES:

1.3 - Numero de registro do produto no Ministério da Agricultura do Brasil: ...............c.cocoiiiin. e )
TUCNEBBE~OURERES: ... T, *)

2 - CERTIFICAGCAO DA AUTORIDADE VETERINARIA/SANITARIA %E- %R0

Eu, abaixo assinado, certifico que as informacdes prestadas neste formulario pelo
estabelecimento acima sédo verdadeiras e estdao em conformidade com a legislacado brasileira sobre rotulagem
de alimentos. Certifico ademais que:

TRICZELOAIE. EEOBRICEIVAPEEZICEHINE-BERAEETHY. BSBEICEHTS
TV DERICERL TSI EECIICEEAT %, FETTROCEELIHT B,

1. A empresa aplica adequadamente os métodos de controle de qualidade informados;
LURECEFRESIW-FEEEOAELENCETLTLS,

2. As instalagBes, equipamentos e fluxo de producédo sdo adequados e aprovados para a elaboracdo do produto;
MEERDEE-HiF-EETENMMGIESHEYTHY., BAISH TS,

3. A empresa executa o processo de fabricacao e atende a composicao do produto conforme descrito;
LUBECEFEHINHEETEEETL, BHRIN-HIFEICERIE TS,

4. O estabelecimento tem habilitacao para exportar esse produto para o Brasil.
ERIFRAEHETIEREEL. TSVIABETI2ERER LTS,

3. OBSERVACOES %

4. LOCAL E DATA sgfreafit

5. AUTENTICACAO =

Nome completo do funcionario do Servigo Veterinario/Sanitario Assinatura e Carimbo do funcionario do Servico Veterinario/Sanitario
responsavel pelo estabelecimento produtor responsavel pelo estabelecimento produtor
EEBFIBLORE - HERBRECATM(TILR—L) SEEBFIBLOME HIERBREDERERD

Modelo conforme Of. Circular N© 42/10 DIPOA.
BEEXRHEREDYHEESBREL (DIPOA) BRFE42/ 10512 HEMT %K
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Logo da autoridade competente do pais de origem

Ministry of Health, Labour and Welfare, Japan

CERTIFICADO SANITARIO PARA PESCADO E DERIVADOS DE CULTIVO / HEALTH CERTIFICATE FOR FISH AND
FISHERY PRODUCTS FROM AQUACULTURE

1. Exportador (nome, endereco) / Exporter (name, address): 2. N° do Certificado / Certificate N°:

3. Autoridade Competente / Competent Authority:

4. Autoridade Competente Local / Local competent authority:

5. Importador (nome, endereco) / Importer (name, address):

6. Pais de origem / Country of | Codigo ISO/ | 7. Pais de Expedi¢ao / Country | Codigo ISO | 8. Pais de destino / Cédigo ISO
origin: ISO Code: of dispatch: Japan /ISO Code: | Country of destination: | /ISO Code:
JP Brasil / Brazil BR
9. Local de carregamento / Place of loading: 10. Meios de transporte / Means of 11. Ponto de entrada / Point of entry:
transport:

12. Condicdes de transporte - estocagem / Conditions for transport/storage:

13. Identificacio do(s) contéiner(es)/ nimero(s) do(s) lacre(s) / Identification of container(s)/ Seal number(s):

14. Identificacio do(s) produto(s) / Identification of food products
Nome, endereco e niimero de aprovagdo do estabelecimento produtor / Name, address and approval number of the manufacturing plant:

Cédigo NCM ou Codigo HS / NCM Code or HS Code: Finalidade/Purpose:
Consumo  Humano /
Human Consumption
Descrigao do produto / Nome cientifico das Lote ou data de Tipo de embalagem/ | Numero de | Peso liquido
Description of the product espécies / Scientific name | produgdo / Lot or Type of packaging Embalagens |/ Net weight
of species production date / Number of | (Kg)
packages
Total:

Preenchimento dos itens / Fulfill the items;
6 - Pais de Origem: pais de origem da matéria-prima / Country of Origin: country of origin of raw material;
7 - Pais de Expedigdo: pais de origem do produto a ser exportado / Country of Dispatch: country of origin of product to be exported

Modelo conforme Circular N° 183/2014/DIPES/CGI/DIPOA 1/2



N° do Certificado / Certificate N°:

15. Informagdes Sanitarias / Health Information:

I. Atestado de Satde Piblica / Public Health Attestation

O Inspetor Oficial certifica que / The Official Inspector certifies that:

a)

b)

)

d)

°)

g)

h)

)

o pescado foi desembarcado, manipulado, embalado, preparado, transformado, armazenado e transportado de forma higiénico — sanitaria em
estabelecimentos oficialmente controlados pela(s) Autoridade(s) Competente(s) no pais de expedi¢do, respeitando os critérios organolépticos,
parasitologicos, quimicos, virolégicos ou microbiologicos e em condigdes, ao menos, equivalentes as Normas ¢ Codigos de Praticas do Codex
Alimentarius* / the fish were landed, handled, packaged, prepared, processed, stored and transported in hygienic - sanitary facilities officially
controlled by the Competent Authority(ies) from the country of dispatch, respecting the criteria organoleptic, parasitological, chemical,
microbiological or virological and conditions, at least, equivalent to the Standards and Codes of Practice of the Codex Alimentarius*;

o pescado e seus produtos foram obtidos em condigdes higiénicas, em estabelecimentos, barcos: fabrica e congelador, oficialmente habilitados a
exportar para o Brasil, que implementaram os Programas de Boas Praticas de Fabricagio (BPF), Procedimentos Padronizados de Higiene
Operacional (PPHO) e Programa de Analise de Perigos e Pontos Criticos de Controle (APPCC), com verificagdo sistematica / the fish and its
products has been obtained under hygienic conditions, in establishments, factory and freezing vessels, officially accredited to export to Brazil, that
have implemented Good Manufacturing Practice (GMP), Sanitation Standard Operating Procedures (SSOP) and Hazard Analysis and Critical
Control Point (HACCP), under systematic verification;

este carregamento atende todos os requisitos de qualidade e seguranga estipulados pela(s) Autoridade(s) Competente(s) no pais de expedigao,
relativos ao pescado e seus produtos, tendo sido submetido ao Programa Oficial de Controle de Residuos e Contaminantes em Pescado, estando,
portanto, apto ao consumo humano, destinado a exportagdo dentro dos prazos e temperaturas normais de transporte previamente estipulados / the
consignment complies with all quality and safety requirements, stipulated by the Competent Authority(ies) from the country of dispatch relating to
fish and fishery products, with regard to healthy and wholesome fish, having been subjected to the Official Program of Residues Control and
Contaminants for Fish, and fit for human consumption, destinated for export taking into account the normal time of transportation;

os moluscos bivalves e gastropodes foram colhidos em areas submetidas a controle sanitario oficial para identificacdo de biotoxinas marinhas, de
acordo com os padrdes reconhecidos internacionalmente* / bivalve molluscs and gastropods were harvested in areas subjected to sanitary control
officer for marine biotoxins, according to internationally recognized standards*;

o pescado e seus produtos nido foram descongelados durante a estocagem e foram despachados com temperatura no centro do musculo ndo superior a
-18°C*/ frozen fish and its products were not defrosted during storing, and the temperature in the muscle thickness is not higher than -18°C*;

o pescado e seus produtos encontram-se resfriados a uma temperatura proxima a 0°C (ponto de fusdo do gelo)* / fiesh fish and its products should be
kept at a temperature as close as possible to 0 °C (melting ice)*;

o pescado e seus produtos ndo sofreram a adi¢do de fosfatos ou similares antes de seu congelamento* / frozen fish and its products have not been
added phosphates or similar before freezing™;

a declarac@o do peso liquido do pescado congelado, na rotulagem, quando glaciado, foi obtida descontando-se o peso da embalagem e do gelo de
glaciamento® / where the frozen fish has been glazed the declaration of net content of the frozen fish labeling is exclusive of the weigh of the glaze
and the packaging*;

o material utilizado na embalagem ¢ de primeiro uso e satisfaz os requerimentos higiénico — sanitdrios estabelecidos pela(s) Autoridade(s)
Competente(s) no pais de expedigdo * / packing material is used for the first time and satisfies the sanitary-hygienical requirements, stipulated by
the Competent Authority(ies) from the country of dispatch *;

os meios de transporte sdo tratados, preparados e satisfazem os requerimentos higiénico — sanitarios estabelecidos de acordo com as regras aprovadas
pela(s) Autoridade(s) Competente(s) no pais de expedicdo / means of transport are treated, prepared and satisfies the sanitary-hygienical
requirements in accordance with the rules approved by the Competent Authority(ies) from the country of dispatch.

Carimbo Oficial / Official Stamp

Nome completo e Assinatura do Inspetor Oficial/
Full name and Signature of Official Inspector

(Local ¢ data) / (Place and date)
Riscar o que ndo interessa (*) / Strikethrough as appropriate (¥)

Modelo conforme Circular N° 183/2014/DIPES/CGI/DIPOA 2/2
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Logo da autoridade competente do pais de origem

Ministry of Health, Labour and Welfare, Japan

CERTIFICADO SANITARIO PARA PESCADO E DERIVADOS ORIUNDOS DA PESCA EXTRATIVA / HEALTH
CERTIFICATE FOR FISH AND FISHERY PRODUCTS FROM WILD FISHERIES

1. Exportador (nome, endereco) / Exporter (name, address): 2. N° do Certificado / Certificate N°:

3. Autoridade Competente / Competent Authority:

4. Autoridade Competente Local / Local competent authority:

5. Importador (nome, endereco) / Importer (name, address):

6. Pais de origem / Country of
origin:

Cédigo ISO /
ISO Code:

7. Pais de Expedicdo / Country | Codigo ISO | 8. Pais de destino / Cédigo ISO
of dispatch:Japan /ISO Code: | Country of destination: |/ ISO Code:
JP Brasil / Brazil BR

9. Local de carregamento / Place of loading:

10. Meios de transporte / Means of 11. Ponto de entrada / Point of entry:
transport:

12. Condicdes de transporte - estocagem / Conditions for transport/storage:

13. Identificacdo do(s) contéiner(es)/ numero(s) do(s) lacre(s) / Identification of container(s)/ Seal number(s):

14. Identificacio do(s) produto(s) / Identification of food products
Nome, enderego e numero de aprovagao do estabelecimento produtor / Name, address and approval number of the manufacturing plant:

Cédigo NCM ou Codigo HS / NCM Code or HS Code: Finalidade / Purpose: Consumo

Humano / Human Consumption

Descrigdo do produto /
Description of the product

of species

Nome cientifico das Lote ou data de producéo | Tipo de embalagem | Numero de | Peso liquido
espécies / Scientific name |/ Lot or production date | / Type of packaging | Embalagens |/ Net weight

/ Number of | (Kg)
packages

Total:

Preenchimento dos itens / Fulfill the items;

6 - Pais de Origem: pais de origem da matéria-prima / Country of Origin: country of origin of raw material;
7 - Pais de Expedigdo: pais de origem do produto a ser exportado / Country of Dispatch: country of origin of product to be exported

Modelo conforme Circular N° 183/2014/DIPES/CGI/DIPOA 1/2




Certificado N° / Certificate N°:

15. Informagdes Sanitarias / Health Information:

I. Atestado de Satde Piblica / Public Health Attestation

O Inspetor Oficial certifica que / The Official Inspector certifies that:

a) o pescado foi capturado e manipulado a bordo dos barcos, conforme as normas higiénico — sanitarias estabelecidas pela(s) Autoridade(s)
Competente(s) no pais de expedigdo ** / the fish were caught and handled on board the boats, according to the hygienic standards established by
the Competent Authority(ies) from the country of dispatch **;

b) o pescado foi desembarcado, manipulado, embalado, preparado, transformado, armazenado e transportado de forma higiénico — sanitaria em
estabelecimentos oficialmente controlados pela(s) Autoridade(s) Competente(s) no pais de expedigdo, respeitando os critérios organolépticos,
parasitologicos, quimicos, virolégicos ou microbiologicos e em condigdes, ao menos, equivalentes as Normas e Codigos de Praticas do Codex
Alimentarius * / the fish were landed, handled, packaged, prepared, processed, stored and transported in hygienic - sanitary facilities officially
controlled by the Competent Authority(ies) from the country of dispatch, respecting the criteria organoleptic, parasitological, chemical,
microbiological or virological the country exporter and conditions, at least, equivalent to the Standards and Codes of Practice of the Codex
Alimentarius*;

¢) o pescado e seus produtos foram obtidos em condigdes higiénicas, em estabelecimentos, barcos: fabrica e congelador, oficialmente habilitados a
exportar para o Brasil, que implementaram os Programas de Boas Praticas de Fabricagdo (BPF), Procedimentos Padronizados de Higiene
Operacional (PPHO) e Programa de Analise de Perigos ¢ Pontos Criticos de Controle (APPCC), com verificagdo sistematica / the fish and its
products has been obtained under hygienic conditions, in establishments, factory and freezing vessels, officially accredited to export to Brazil, that
have implemented Good Manufacturing Practice (GMP), Sanitation Standard Operating Procedures (SSOP) and Hazard Analysis and Critical
Control Point (HACCP), under systematic verification;

d) este carregamento atende todos os requisitos de qualidade e seguranga estipulados pela(s) Autoridade(s) Competente(s) no pais de expedicdo,
relativos ao pescado e seus produtos, tendo sido submetido ao Programa Oficial de Controle de Residuos e Contaminantes em Pescado, estando,
portanto apto ao consumo humano, destinado a exportagdo dentro dos prazos e temperaturas normais de transporte previamente estipulados / the
consignment complies with all quality and safety requirements, stipulated by the Competent Authority(ies) from the country of dispatch relating to
fish and fishery products, with regard to healthy and wholesome fish, having been subjected to the Official Program of Residues Control And
Contaminants for Fish, and fit for human consumption, destinated for export taking into account the normal time of transportation;

e) os moluscos bivalves e gastropodes foram colhidos em areas submetidas a controle sanitario oficial para identificacdo de biotoxinas marinhas, de
acordo com os padrdes reconhecidos internacionalmente* / bivalve molluscs and gastropods were harvested in areas subjected to sanitary control
officer for marine biotoxins, according to internationally recognized standards*;

f)  opescado e seus produtos ndo foram descongelados durante a estocagem e foram despachados com temperatura no centro do musculo nao superior a
-18°C*/ frozen fish and its products was not defrosted during storing, and the temperature in the muscle thickness is not higher than -18°C*;

g) o pescado e seus produtos encontram-se resfriados a uma temperatura proxima a 0°C (ponto de fusdo do gelo)* / fish and its products should be kept
at a temperature as close as possible to 0 °C (melting ice)*;

h) o pescado e seus produtos ndo sofreram a adigdo de fosfatos ou similares antes de seu congelamento* / frozen fish and its products have not been
added phosphates or similar before freezing™;

i)  a declaragdo do peso liquido do pescado congelado, na rotulagem, quando glaciado, foi obtida descontando-se o peso da embalagem e do gelo de
glaciamento* / where the frozen fish has been glazed the declaration of net content of the frozen fish labeling is exclusive of the weigh of the glaze
and the packaging®;

j) o material utilizado na embalagem ¢ de primeiro uso e satisfaz os requerimentos higiénico — sanitarios estabelecidos pela(s) Autoridade(s)
Competente(s) no pais de expedi¢do * / packing material is used for the first time and satisfies the sanitary-hygienical requirements established by
the Competent Authority(ies) from the country of dispatch *;

k) os meios de transporte sdo tratados e preparados e satisfazem os requerimentos higiénico — sanitarios estabelecidos de acordo com as regras
aprovadas pela(s) Autoridade(s) Competente(s) no pais de expedicdo / means of transport are treated, prepared and satisfies the sanitary-hygienical
requirements in accordance with the rules approved by the Competent Authority(ies) from the country of dispatch.

Carimbo Oficial / Official Stamp

Nome completo e Assinatura do Inspetor Oficial/
Full name and Signature of Official Inspector

(Local ¢ data) / (Place and date)
Riscar o que ndo interessa (*) / Strikethrough as appropriate (¥)
Sera riscado somente para gastropode terrestre (**) / Strikethrough only for terrestrial gastropod (**)

Modelo conforme Circular N° 183/2014/DIPES/CGI/DIPOA 2/2
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